Zeitschrift: Rote Revue : Zeitschrift fur Politik, Wirtschaft und Kultur
Herausgeber: Sozialdemokratische Partei der Schweiz

Band: 77 (1999)

Heft: 4

Artikel: Da und Fort. Leben in zwei Welten : Migrantinnen und Migranten
erzahlen. Eine aktuelle Ausstellung und Publikation zum Thema
Migration

Autor: Gisel-Pfankuch, Susanne

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-341513

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 23.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-341513
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

34

Da und Fort.

Leben in zwei Welten.

Migrantinnen und Migranten erzahlen.
Eine aktuelle Ausstellung und Publikation zum Thema Migration.

Im Museum fiir Gestaltung Ziirich ist vom
29.0ktober 1999 bis zum 16. Januar 2000
eine Ausstellung mit dem Titel «Da und
Fort. Leben in zwei Welten.» zu sehen, die
Immigration und Binnenwanderung in
der Schweiz seit 1945 zum Thema hat. Im
Limmat Verlag erscheint unter gleichem

Susanne Gisel-Pfankuch

Titel ein die Ausstellung begleitendes und
erginzendes Buch, das neben Facharti-
keln zum Thema Migration vor allem
Menschen zu Wort kommen lésst, die in
die Schweiz eingewandert sind oder eine
Binnenwanderung erlebt haben.

Warum dieses interkulturelle Projekt?

Ausstellung und Buch verstehen sich als
vertrauensbildende Massnahmen in einer
Zeit zunehmender AusldnderInnenfeind-
lichkeit.

Die Geschichte dermodernen Schweiz ist
fiir uns auch eine Geschichte der Migra-
tion, d.h. der Aus- und Einwanderung,
und des damit verbundenen kulturellen
Wandels. Die Einwanderung, in die
Schweiz erfolgte wihrend der Industriali-
sierung in zwei grossen Wellen. Die erste
setzte Ende des letzten Jahrhunderts ein,
da der Tunnel-, Eisenbahn- und Strassen-
bau eine grosse Nachfrage nach billigen
Arbeitskréiften mit sich brachte. Die zwei-
te Welle ist mit dem grossen Wirtschafts-
aufschwung der 50er und 60er Jahre ver-
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kniipft. In den 90er Jahren hat die Asylmi-
gration zugenommen, d.h., es haben ver-
mehrt Menschen aus Krisengebieten Zu-
flucht in der Schweiz gefunden.

Heute sind es nicht mehr — wie in der
Nachkriegszeit - vor allem junge Ménner,
die Arbeit in der Schweiz suchen, um
nach Ablauf der Aufenthaltsbewilligung
wieder nach Hause zuriickzukehren, son-
dern es sind ganze Familien, Frauen, Kin-
der und Jugendliche, von denen sich viele
in der Zwischenzeit hier niedergelassen
haben. Zusammenfassend ist festzustel-
len, dass der bis heute anhaltende relative
Wohlstand der Schweiz —trotz wirtschaft-
licher Rezessionen in den 70er und 90er
Jahren - ohne die tatkréfige Mitarbeit der
zugezogenen Mitbewohnerlnnen aus den
Billiglohnlidndern Siideuropas und der
Zuwanderung hochqualifizierter Fach-
leute aus den nordlichen Nachbarstaaten
nicht moglich gewesen wire.

Die Européisierung und die Globalisie-
rung der Schweiz durch Immigration ha-
ben neben dem wirtschaftlichen Aspekt
auch auf den Ebenen von Kunst, Literatur,
Musik, aber auch der Gastronomie we-
sentlich zum kulturellen Reichtum unserer
Gesellschaft beigetragen. (So hat z.B. die
«Italianita», langst unseren Alltag mitge-
préigt, und auf die «fremden» kulinari-
schen Kdstlichkeiten aus aller Welt méch-
te wohl kaum jemand mehr verzichten.)

Wenn unterschiedliche Werthaltungen
und Lebensstile aufeinandertreffen, kon-
nen Missverstindnisse, Enttduschungen,



Vorbehalte und Angste vor dem Verlust
des Gesicherten die Folge sein. Konflikte
verschirfen sich zudem in Zeiten allge-
meiner 6konomischer und sozialer Unsi-
cherheit. Das interkulturelle Projekt «Da
und Fort. Leben in zwei Welten.» ist ein
Versuch, durch vielfiltige Einblicke in
Lebensgeschichten und Schicksale von
Migrantinnen das Verstdndnis zwischen
der schweizerischen und der auslindi-
schen Bevolkerung zu fordern — nicht
zuletzt dadurch, dass sich die Ortsverén-
derung und die Wahl einer neuen Heimat
auch als eine unter der Schweizer Bevol-
kerung noch in den 50er und 60er Jah-
ren weitverbreitete Praxis darstellen ldsst
(Binnenmigration Land-Stadt).

Projekt und Konzept

Das interkulturelle Projekt «Da und Fort.
Leben in zwei Welten.» versucht der Mi-
gration ein Gesicht zu geben. Es will sich
ganzheitlich mit Lebensgeschichten an-
statt zweckgebunden iiber Zahlen und
Statistiken mit dem Thema «Migration»
auseinandersetzen. So lautete auch der
Arbeitstitel des Projektes «Migrantinnen
und Migranten erzdhlen». Es verdichtet
die Erfahrungen von rund 80 Menschen
und prisentiert sie in Worten, Gegenstan-
den, Objekten, Videoportrits, Fotos und
dem Buch. Es ldsst Migrantinnen und
Migranten selber in Workshops erzéhlen.
Im Zentrum stehen also die Betroffenen
und der Prozess, den sie durchlaufen ha-
ben beim Ankommen, Einleben und Wur-
zelnschlagen in der Schweiz.

Idee, Konzept, Realisation und Projekt-
verantwortung liegen bei einem Projekt-
team unter der massgeblichen Leitung des
Ethnologen und Videoschaffenden Heinz
Nigg sowie MitarbeiterInnen des Amtes
fiir Soziokultur, der Fachstelle fiir inter-
kulturelle Fragen, des Museums fiir Ge-
staltung der Stadt Ziirich und freien Mit-
arbeiterInnen. Das Bundesamt fiir Kultur,

private Stiftungen und Sponsoren haben
die Arbeit unterstiitzt.

Workshops - das Fundament
des ganzen Projektes

Im Spatsommer 1998 begann das Projekt-
team mit der Suche nach Workshopleite-
rInnen, die selber eine Migration in die
Schweiz erlebt hatten und iiber die néti-
gen Qualifikationen im Bereich Sozialar-
beit und/oder Erwachsenenbildung und/
oder historisch-sozialwissenschaftliche
Forschung verfiigten, um eine Gruppe
von ca. zehn bis zwolf Teilnehmenden aus
ihrem «Ursprungsland» erfolgreich bil-
den, leiten und begleiten zu konnen.

Das interkulturelle Projekt mit italieni-
schen, deutschen, ungarischen, tiirki-
schen, albanischen und serbischen Immi-
grantInnen sowie mit BinnenmigrantIn-
nen aus den Bergregionen der Schweiz
wurde dann im Herbst 1998 ausgeschrie-
ben. Projektteam und WorkshopleiterIn-
nen arbeiteten gemeinsam an einem fiir
alle Nationen verbindlichen inhaltlichen
Konzept fiir die Workshoparbeit, das Fra-
gen enthielt wie z.B.: Wie erlebten Immi-
grantlnnen ihre Einwanderung in die
Schweiz? Welche Griinde fiihrten zu ih-
rer Auswanderung aus ihrem Heimat-
land? Wie sehen sie das Zusammenleben
der einheimischen und ausldndischen Be-
volkerung in einer zunehmend multikul-
turellen Schweiz? Wie haben aus abgele-
genen Bergregionen stammende Schwei-
zer Binnenmigrantlnnen (z.B. aus dem
Tessin, Graubiinden, Toggenburg oder
Wallis) ihren Wegzug in die Stadt erlebt,
und welche Parallelen sehen sie zur Immi-
gration aus dem Ausland?

Die Auswahl der Workshopteilnehmerin-
nen wurde durch die jeweiligen Workshop-
leiterInnen besorgt. Dabei standen nicht
primdr soziologisch relevante Kriterien
im Vordergrund, sondern z.T. spielte auch
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tionsgeschichte
in einem
Workshop
erzdhit.
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der Zufall mit. Natiirlich haben wir uns
bemiiht, dass z.B. die Geschlechter
gleichberechtigt in den Workshops ver-
treten waren, soziale Schichtungen, ver-
schiedene Generationen und Einwande-
rungsjahre in den Gruppen beriicksichtigt
wurden, die geografischen Regionen des
Heimatlandes, konfessionelle Zusam-
menhénge usw. widerspiegelt wurden.
Wirklich entscheidend aber fiir die Aus-
wabhl einer/s Workshopteilnehmenden ist
gewesen, ob er oder sie im Vorgesprich
Offenheit, Interesse am Thema und die
Bereitschaft, sich mit anderen auseinan-
derzusetzen, also nicht nur zu erzihlen,
sondern auch zuzuhoren, gezeigt hat.
Die Teilnehmenden mussten signalisie-
ren, dass sie sich noch einmal auf «diese
Reise» in die Schweiz einlassen wollten.

Wie wurde gearbeitet ?

Jede «Nation» hat zehn Abende lang ihre
Migrationsgeschichte in einem Workshop
erzdhlt. Das liest sich so einfach - ist aber
ein langer und oft auch ergreifender Pro-
zess gewesen, der alle Teilnehmenden tief
bewegt hat. Die Solidaritét innerhalb der
Gruppe war bei frohen und schmerzli-
chen Momenten tragendes Element der
Arbeit. Erinnerungen und Erfahrungen
wurden schriftlich, zeichnerisch, fotogra-
fisch, akustisch, z.T. im Rollenspiel, ge-
stalterisch usw. festgehalten und aufgear-
beitet.

Die Arbeit in den Workshops war the-
menzentriert. Es wurde mit verschiede-
nen methodischen und gestalterischen
Mitteln gearbeitet: Gruppengespriche,
biographisches und assoziatives Schrei-
ben, Sammeln und Prisentieren von Fo-
tografien, Objekten (Gegenstidnde aus
dem Herkunftsland/-region) und Zeitdo-
kumenten. Die Gesprdche wurden auf
Tonbéndern festgehalten. Erzdhlen, erin-
nern und zuhoren - das waren die Haupt-
arbeiten fiir die Teilnehmenden. Ausallen
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Workshops sind vertrauensvolle und en-
gagierte Gruppen geworden: Toleranz,
Respekt, Verstiandnis, Widerspruch, Neu-
gier, Spass, aber auch Schmerzhaftes, Ge-
meinsames und Trennendes - die Liste
kénnte noch lange weitergefiihrt werden
- haben die Arbeit geprigt. Alle Gruppen
treffen sich auch jetzt ein Jahr nach Ende
der Workshoparbeit in loser Form weiter.
Obwohl keine Migrationsgeschichte der
anderen gleicht, schafft die gemeinsame
Erfahrung, einmal erlebt zu haben, was
«Fremdsein» heisst, eine verbindende
Basis.

Die WorkshopleiterInnen haben sich re-
gelmissig zum Erfahrungsaustausch mit
dem Projektteam getroffen. Belastend
war wihrend der Arbeit der Krieg um den
Kosovo im ehemaligen Jugoslawien. Fiir
kurze Momente haben wir sogar erwogen,
die Arbeit auszusetzen, da die Teilneh-
menden aus den Kriegsgebieten extremen
psychischen Belastungen ausgesetzt wa-
ren. Aber gemeinsam mit der albanischen
Workshopleiterin und dem serbischen
Workshopleiter haben wir uns quasi nach
dem Motto «jetzt erst recht» entschieden,
den Dialog fortzusetzen, Alle Gruppen
haben Anteil genommen am Leid und
den Belastungen, die die serbische und
albanische Gruppe in dieser Zeit beson-
ders erlebten. Fiir alle Teilnehmenden
ging es aber immer um Menschen, nicht
um politische oder wirtschaftliche Inter-
essen. Auch kam es nicht zu Schuldzu-
weisungen, so dass wir konstruktiv wei-
terarbeiten konnten und stolz dariiber
waren, dass in unserem kleinen Team der
Dialog gefiihrt wurde und nie abgerissen
ist trotz dieser extremen Belastung.

Neben der Arbeit der Erwachsenen in
ihren nach Nationen gebildeten Gruppen
hat ein Workshop mit neu in Ziirich ein-
gewanderten Kindern unterschied-
lichster Nationalitdt stattgefunden. Er
vermittelt ganz direkt und urspriinglich
die Gefiihlswelt der Kinder und zeigt ihre
Eindriicke. Sie haben gemeinsam mit ih-



ren Leiterinnen eine Mappe gestaltet, die
ihre Erlebnisse verdichtet festhilt. Der
Arbeit der Kinder wurde in der Ausstel-
lung auch Platz eingerdumt.

Vom Umgang mit den Quellen

Die Arbeit der WorkshopleiterInnen be-
stand nach Ende der eigentlichen Work-
shoparbeit darin, die Tonbandprotokolle,
Objekte, Texte - kurz alles Greifbare, d.h.
den gesamten Quellenschatz der Arbeit -
zu dokumentieren und dann auf die Fra-
gestellungen fiir Buch und Ausstellung
hin zu bearbeiten.

Erstmals besitzen wir in der Schweiz
durch dieses Projekt einen breiten, vielfil-
tigen und vielschichtigen Quellenapparat
zum Thema «Migration und Binnenmi-
gration». (Der durch das Projekt «Da und
Fort.» noch lange nicht ausgeschopft ist.)
Daneben entstand auch eine interne pri-
vate Broschiire nur fiir die Teilnehmerln-
nen der Workshops, die versucht hat,
maglichst viel Material festzuhalten und
die inhaltlichen und atmosphérischen
Spezifika einzufangen als Erinnerung
und Dank fiir die Teilnahme.

Fiir das Buch «Da und Fort. Lebenin zwei
Welten.» (Limmat Verlag Ziirich, 1999)
ist das Quellenmaterial mehrmals «gefil-
tert» worden. Immer wieder wurde der
Fokus auf die Fragestellungen des Buches
hin, die sich an denen der Workshopthe-
men orientieren, verengt. Die Erfahrun-
gen und die Materialfiille von rund 80
Migrationsgeschichten sind im Buch ver-
dichtet worden.

Die Ausstellung zeigt Objekte, Fotos,
Materialien usw., die fiir die Migrantinnen
und Migranten Erinnerungstrdger ihrer
Migrationsgeschichte sind. Sie haben die-
se Gegenstinde in ihren Gruppen préasen-
tiert und die dazugehorende Geschichte
erzahlt. Jetzt ist im Museum die Moglich-
keit geschaffen worden, die spezifische
Bedeutung dieser Objekte darzustellen
und damit auch die Migrationsgeschich-

te, die zugleich verbunden ist, einer brei-
ten Offentlichkeit zugéinglich zu machen.
Aus jedem Workshop wurden zusétzlich
noch zwei Teilnehmende fiir ein ldngeres
individuelles Videoportrdt ausgewdihilt.
Die 14 Portréts sind ebenfalls Bestandteil
der Ausstellung.

Mediale Offentlichkeitsarbeit

Man kann einwenden, dass es mit einem
interkulturellen Projekt nicht moglich sei,
Vorurteile gegeniiber «den Fremden» ab-
zubauen. Dazu bediirfe es viel grosserer
Anstrengungen auf wirtschaftlicher, so-
zialer, politischer und kultureller Ebene.
Doch kann ein interkulturelles Projekt
mit Workshops, einer Ausstellung und
einer Publikation in Kombination mit
medialer Offentlichkeitsarbeit ein wichti-
ger Schritt dazu sein, dass sich Schweize-
rinnen und AusldnderInnen mit ihren
spezifischen Werthaltungen und Erfah-
rungshintergriinden mit mehr Achtung
begegnen.

Die Ausstellung wird in Ziirich von einem
soziokulturellen Impulsprogramm beglei-
tet mit dem Titel «Hier und jetzt. Die Welt
im Quartier.». Neben Aktivititen in den
Quartieren werden Fiihrungen fiir ver-
schiedene Zielgruppen angeboten und
Weiterbildungen organisiert; dabei wer-
den nicht nur Verantwortliche des Muse-
ums, sondern auch Workshopteilnehme-
rinnen und -leiterInnen diese Arbeit iiber-
nehmen. Ziel ist auch hier der Dialog mit
den AussellungsbesucherInnen. Dass Mi-
gration immer eine Geschichte ist und
immer ein Gesicht hat, das wollen wir
auch im Rahmenprogramm zeigen.

Susanne Gisel-Pfankuch, Historike-
rin und Germanistin, ist Dozentin an
der Ziircher Hochschule Winterthur
(ZHW) und hat den deutschen Work-
shop des Projektes «Da und Fort.»
geleitet.
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